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-EN -

Furniture containing wood-based panels (particle
board, fibreboard, plywood etc.) may emit into indoor
air inconsiderable amounts of substances used in the
production processes. The level of this emission is
examined and it meets the applicable standards. After
assembling the furniture, it is advised to regularly
ventilate the room where the furniture stands, which
should last about four weeks or until the smell is
eliminated.

-DE -
Mobel mit Holzwerkstoffplatten (Spanplatten,
Faserplatten, Sperrholz usw.) kdnnen unbedeutende
Mengen von Stoffen, die in den Produktionsprozessen
verwendet werden, in die Raumluft emittieren. Die Hohe
dieser Emissionen wird gepriift und entspricht den
geltenden Normen. Nach dem Zusammenbau der Mobel
ist es ratsam, den Raum, in dem die Mébel stehen,
regelméRig zu liften, und zwar iliber etwa vier Wochen
oder solange, bis der Geruch verschwindet.

-FR -

Les meubles contenant des panneaux a base de bois
(panneaux de particules, panneaux de fibres de bois,
panneaux contreplaqués etc.) peuvent émettre dans
I’air des quantités négligeables de substances utilisées
dans les processus de production. Le niveau de cette
émission est examiné et il répond aux normes
applicables. Aprés avoir assemblé les meubles, il est
conseillé d’aérer régulierement le local ou se trouvent
les meubles, ce qui va durer environ quatre semaines
ou jusqu'a ce que l‘odeur soit éliminée.

-ES-

Los muebles hechos de tableros derivados de la madera
(tableros de particulas, fibras, madera contrachapada,
etc.) pueden emitir al aire interior cantidades
insignificantes de sustancias utilizadas en los procesos
de produccioén. El nivel de esta emision esta probado y
cumple con los estandares aplicables. Una vez
montados los muebles, se recomienda ventilar
regularmente la habitacion en la que estos se
encuentren, lo que debe repetirse durante unas cuatro
semanas o hasta que se elimine el olor.

-PL -

Meble zawierajace pltyty drewnopochodne (ptyta
widrowa, ptyty z wiokien, sklejka itp.) moga emitowaé
do powietrza w pomieszczeniach, nieznaczne ilosci
substancji uzywanych w procesach produkcji. Poziom
tej emisji jest badany i spetnia obowiazujace normy. Po
zmontowaniu mebla zaleca si¢ regularne wietrzenie
pomieszczenia, w ktérym znajduje si¢ mebel, co
powinno trwa¢ okoto cztery tygodnie lub do czasu
wyeliminowania zapachu.

-RU -

Me6enb, coaepxalian apesecHble nnuTbl (ACM, ABIM,
chaHepy u Ap.), MOXeT BblAenNATb B BO3AyX NOMeLeHNn
HebGonbLIOe KONUYeCTBO BeLEeCTB, UCNONb3yeMbIX B
NpPOM3BOACTBEHHbIX NpoLieccax. YpoBeHb 3TOro
BblAeneHus NPOBepPeH U COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM
craHpapTam. Mocne c6opkn me6enu pekomeHayeTcs
perynsipHo NpoBeTpMBaTh NomelleHue ¢ mebenbio B
TeuyeHMe OKOMo YeTbipex Hedenb UNKU A0 YCTpaHeHUs
3anaxa.

-CZ-

Nabytek s panely na bazi dreva (dfevotriska,
dievovlaknité desky , preklizka atd.) mize uvoliiovat do
vzduchu v mistnosti malé mnozstvi latek pouzivanych
pfi vyrobé. Hladina téchto emisi je testovana a spliiuje
platné normy. Po provedeni montaze nabytku se
doporucuje mistnost, v které se nachazi nabytek,
pravidelné vétrat, a to po dobu asi ¢tyf tydnd nebo do
vymizeni pachu.

- SK -

Z nabytku, ktory ma niektoré ¢asti vyrobené z panelov na
baze dreva (drevotrieskové dosky, drevovlaknité dosky,
preglejka atd.), sa moézu do ovzdusSia v interiéri
uvolnovat’ zanedbatel'né mnozstva latok pouzivanych vo
vyrobnych procesoch. Uroveii tychto emisii je
kontrolovana a spiiia platné normy. Po zlozeni nabytku
sa odporuca pravidelne vetrat’ miestnost’, v ktorej ste

umiestnili zmontovany nabytok. Vetrajte priblizne Styri
tyzdne alebo kym zapach nezmizne.

-HU-
A faalapu lemezeket (faforgacslap, farostlemez, rétegelt
lemez stb.) tartalmazo butorok a beltéri levegébe kis
mennyiségben kibocsathatnak a gyartasi
folyamatokban hasznalt anyagokat. Ennek a
kibocsatasnak a szintje tesztelve van, és megfelel a
vonatkozé szabvanyok kovetelményeinek. A butor
Osszeszerelése utan javasolt a butort befogado
helyiséget rendszeresen szell6ztetni, ami koriilbeliil
négy hétig, vagy a szag megsziinéséig tartson.

-BG -

MeGenuTe, B KOUTO ca M3NOMN3BaHU NIOCKOCTU Ha
AbpBecHa ocHoBa (MA4Y nnockocTu, NNOCKOCTU OT
AbpBECHU BNakHa, Wnepnnat u Ap.) Morart ga otTaensT
BbB Bb3ZlyXa B NOMeLLeHUATA He3HaYUUTerHU
KONnuWYecTBa BelLecTBa, U3NON3BaHu B
npousBoAcTBeHUTe npouecu. HUBoTo Ha Teaun
OTAensiHM BellecTBa e TeCTBAHO U U3NbIIHABA
U3UCKBaAHUATA Ha AelcTBalmTe cTaHAapT™M. Cnep
crno6sBaHe Ha meGenuTe ce npenopbLYBa peAOBHO
npoBeTpsiBaHe Ha NoMeLleHUeTo, B KOeTo ca mebGenure,
B NpoAbIIKEHME Ha OKOJIO YeTUPU ceaMULM U AoKaTo
MUpU3MaTa usyesHe.

-TR -

Ahsap paneller (sunta, odunlifi kontrplak, vb. paneller)
iceren mobilyalar, ic mekandaki havaya, az miktarlarda
iiretiminde kullanilan maddelerin salinimina yol
acabilirler. Bu emisyonun seviyesi test edilmistir ve
gecerli standartlar kargilamaktadir. PMobilyanin
kurulumunun ardindan, yaklasik dort hafta boyunca
veya koku giderilene kadar, mobilyalarin bulundugu
odanin diizenli olarak havalandiriimasi onerilir.

-PT -

Os moveis que contém painéis a base de madeira
(aglomerado de particulas, aglomerado de fibras,
contraplacado, etc.) pode emitir, para o ar interior,
quantidades insignificantes de substancias utilizadas
nos processos de produgdo. O nivel destas emissoes é
testado e cumpre as normas aplicaveis. Uma vez
montado um moével, recomenda-se que a sala onde o
movel é colocado seja arejada regularmente, o que
deve durar cerca de quatro semanas ou até o cheiro ter
desaparecido.

-SLO -

Pohistvo sestavljeno iz lesenih plos¢ (iverna plosca,
plosce iz lesenih vlaken, furnir itd.) lahko v zrak v
prostorih izhlapeva manj$e koli¢ine snovi, ki so se
uporabljale v proizvodnjih postopkih. Raven te emisije
je testirana in ustreza veljavnim standardom. Po
namestitvi pohistva je priporoc¢eno redno prezracevati
prostor, v katerem se pohistvo nahaja. Prezraevanje
naj bi trajalo priblizno Stiri tedne oz. dokler vonj ne
izgine.

-NL -

Meubelen die platen op houtbasis bevatten (spaanplaat,
vezelplaat, multiplex, enz.) kunnen in de binnenlucht
onbeduidende hoeveelheden stoffen uitstoten die in het
productieproces worden gebruikt.. Het niveau van deze
emissie wordt getest en voldoet aan de geldende
normen. Eenmaal een meubelstuk is gemonteerd, is het
raadzaam de kamer waarin het meubelstuk is geplaatst
regelmatig te luchten, wat ongeveer vier weken moet
duren of totdat de geur is verdwenen..

- SRB -

Namestaj koji sadrzi plo¢e na bazi drveta (iverica, ploce
od vlakana, Sperploca, itd.) moze da emituje u vazduh u
prostorijama, neznatne koli¢ine supstanci koje se
koriste u proizvodnim procesima. Nivo ove emisije je
testiran i ispunjava vazece standarde. Nakon sklapanja
namestaja, preporucuje se redovno provetravanje
prostorije sa namestajem, Sto bi trebalo da traje oko
cetiri nedelje ili dok se miris ne eliminisSe.

- EST -

Puidupohiseid plaate (puitlaastplaat, puitkiudplaat ,
vineer jne) sisaldav méobel voib viahesel maaral
eraldada ohku tootmisprotsessides kasutatavaid aineid.
Selle emissiooni tase on testitud ja vastab kehtivatele

standarditele. Parast moobli kokkupanekut on
soovitatav ruumi koos modbliga regulaarselt
ventileerida, mis peaks kestma umbes neli nddalat voi
kuni I6hna kadumiseni.

- RO -

Mobilierul care contine panouri pe baza de lemn (PAL,
panouri din fibre , placaj etc.) poate emite in mediul
inconjurator cantitati nesemnificative de substante
utilizate in procesele de productie. Nivelul acestor
emisii este masurat si se incadreaza in standardele in
vigoare. PDupa asamblarea mobilierului, se recomanda
aerisirea camerei in mod regulat, timp de aproximativ
patru saptamani sau pana cand mirosul dispare.

-HR -

Namjestaj koji sadrzi ploce na bazi drva (iverica,
vlaknatice, Sperploca itd.) moze ispustati u zrak u
prostorijama, neznatne koli€ine tvari koje se koriste u
proizvodnim procesima. Razina ove emisije je ispitivana
i zadovoljava vazece standarde. Nakon sastavljanja
namjestaja preporuca se redovito provjetravanje
prostorije u kojoj se nalazi namjestaj, $to bi trebalo
trajati oko cetiri tjedna ili dok miris ne nestane.

-8V -
Mobler som innehaller trabaserade skivor (spanskiva,
fiberskivor , plywood etc.) kan sldappa ut sma mangder
amnen som anvénds i produktionsprocessen till
inomhusluften. Utslappsnivan ar testad och uppfyller
tillampliga standarder. Efter montering av din mébel
rekommenderas att regelbundet vadra rummet med
mobeln, vilket bor paga i cirka fyra veckor eller tills
lukten ar forsvunnen.

T -

I mobili che contengono pannelli a base di legno
(pannelli truciolari, pannelli di fibre, legno compensato,
etc.) possono emettere nell’aria, nei locali in cui tali
mobili sono installati, quantita insignificanti di sostanze
utilizzate nei processi produttivi. Il livello di questa
emissione viene controllato e soddisfa gli standard
applicabili. Dopo aver assemblato i mobili, si consiglia
di ventilare regolarmente la stanza con questi mobili, il
che dovrebbe durare circa quattro settimane o fino
all’eliminazione dell’odore.

- UKR -

Me6ni, siki MicTaTb AepeBonoxiaHi NNUTU (OpieHTOBaHO-
CTPYXKOBY a60 AepeBUHHOBONOKHUCTY NNUTY,
chaHepy), MOXYTb BUKMAATU B NOBITPA B NPUMILLIEHHAX
He3HayHY KiNbKiCTb Pe4OBUH, sikKi BAKOPUCTOBYHOTLCA B
npoueci BUpo6HMUTBa. PiBeHb UMX BUKUAIB
BUMIPHOETLCA i BignoBigae YAHHUM HOpMaM.
PekomeHayeTbCA perynsipHo NpoBiTproBaTH
NOMIiLLEHHS, B AKOMY 3HaX0AATLCA WOWHO CKnaaeHi
Me6ni, — e NOBUHHO TPMBATK NPUGNN3HO YOTUPU TUXKHI
a6o A0 MOMEeHTY BUAaneHHs 3anaxy.

LT -

Baldai, kuriy sudétyje yra medienos ploks¢iy (medzio
drozliy ploks¢iy, medzio plauso ploksciy, faneros ir kt.)
i patalpy ora gali iSskirti nedidelj kiekj medziagu,
naudojamy gamybos procesuose. Sios emisijos lygis
yra tikrinamas ir atitinka galiojan€ius standartus.
Surinkus balda rekomenduojama reguliariai védinti
patalpa, kurioje jis yra, kas turéty trukti apie 4 savaites,
kol kvapas visisSkai iSnyks.

LV -

Koka mebeles (skaidu platnes, Skiedru platnes,
saplaksnis utt.) var izdalit nelielu daudzumu vielu telpa ,
ko izmanto razo$anas procesa. Sis emisijas limenis tiek
pétits, un tas atbilst pasreizéjiem standartiem. PPéc
mébelu uzstadiSanas ieteicams regulari védinat telpu,
kura atrodas mébeles — vismaz ¢etras nedélas vai lidz
smakas pazusanas bridim

-Fl -

Puupohjaisia levyja (lastulevy, kuitulevy, vaneri jne.)
sisdltavat kalusteet voivat paastda sisailmaan pienia
maaria tuotantoprosesseissa kaytettyja aineita. Taméan
paaston taso on tutkittu ja se tayttdad voimassa olevat
normit. Kalusteiden  asentamisen  jédlkeen on
suositeltavaa tuulettaa huone, jossa kalusteet ovat
saannollisesti, minka tulisi kestda noin nelja viikkoa tai
kunnes haju on poistunut. 5/20
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-EN - DEAR CUSTOMER

After full assembly and set up of the furniture made of high
gloss elements, you must remove the protective foil. In the
case, where such elements are connected together during
assembly, then the foil must be removed partially only from
the places of connection. Removal of the foil should be
completed after full assembly and set up of the furniture.
WARNING!!! After removal of foil, the elements can be
cleaned and used only after 72 hours. The cleaning must
be conducted with the use of delicate and soft fabrics and if
it's necessary, the fabrics may be slightly moistened with
water or cleaning agent intended for cleaning furniture.

- DE - SEHR GEEHRTE KUNDEN.
Entfernen Sie die Schutzfolie von Hochglanzelementen der
Mobel erst nach ihrer vollstandigen Montage und
Aufstellung. Falls solche Elemente miteinander verbunden
werden miussen, entfernen Sie die Folie nur teilweise an
den Verbindungsstellen. Entfernen Sie die Folie erst nach
der vollstandigen Montage und Aufstellung der Mébel.
ACHTUNG !!! Diese Elemente dirfen erst 72 Stunden
gereinigt und verwendet werden. Zur Reinigung verwenden
Sie ein sanftes und weiches Tuch, das Sie bei Bedarf mit
Wasser oder einem Mobelreinigungsmittel anfeuchten

-FR - CHERS CLIENTS.

Aprés le montage complet et le positionnement du meuble
avec les éléments tres brillants, il faut enlever le film de
protection. Dans le cas ou de tels éléments sont reliés
ensemble pendant le montage, il faut retirer en partie le
film, seulement aux endroits des liaisons. Terminez de

retirer le film aprés le montage complet et le
positionnement du meuble.
ATTENTION Il Les éléments trés brillants dont le film de

protection a été retiré ne peuvent étre nettoyés et utilisés
gu'apres un délai de 72 heures. Utilisez un chiffon délicat et
doux pour le nettoyage, en cas de nécessité humidifiez
légérement a I'eau ou avec un produit adapté au nettoyage
des meubles.

-ES - ESTIMADO CLIENTE.

Una vez el mueble estd montado y colocado en su lugar,
se debe retirar la pelicula de proteccion de todos los
elementos en alto brillo. Si tales elementos estan unidos
durante el montaje, la pelicula de proteccién debe ser
retirada sélo de los lugares de conexion. Terminar la
eliminacion de la pelicula, una vez el mueble estd montado
completamente y colocado en su lugar.

iii ATENCION !I! Después de ser retirada la pelicula de
proteccion, los elementos se pueden limpiar y utilizar sélo
después de 72 horas. Para la limpieza, utilizar un pafio
suave y delicado, humedecido ligeramente con agua o con
un producto de limpieza para muebles, si es necesario.

-PL - SZANOWNY KLIENCIE.

Po catkowitym zmontowaniu i ustawieniu mebla z
elementdow w wysokim potysku nalezy usung¢ folie
ochronng. W przypadku gdy elementy takie sg faczone
podczas montazu ze soba, fole nalezy usung¢ czesciowo
tylko z miejsc faczenia. Usuwanie folii dokonczyé po
catkowitym zmontowaniu i ustawieniu mebla.

UWAGA !!!  Po usunigciu folii elementy mozna czysci¢ i
uzytkowaé dopiero po uptywie 72 godzin. Do czyszczenia
uzywac delikatnych i migkkich tkanin w razie potrzeby lekko
zwilzonych wodg lub $rodkiem czyszczacym
przeznaczonym do czyszczenia mebli.

-RU - YBAXAEMbIW KIUEHT!

Mocne normHoro MoHTaxa W pasMelleHuss mebenu c
IMAHLUEBbIX 3NEMEHTOB criefyeT CHSATb 3alUWUTHYIO NMEHKY.
B cnyvyae, korga TakvMe 3MEMEHTbI COeAMHEHbl BO BpEMS
MOHTaxa ApYr C APYroM, NMeHKy CrefyeT CHATb TOMbKO
YaCTUYHO, C MECT COeAMHeHWn. CHATVE NMEHKN 3aKOHYUTb
rnocrie NofHOro MOHTaXa U pasmeLleHnsi Mebenu.
BHUMAHUE!!! TMocne CHATUSA NNEHKU 3NeMEHTbl MOXHO
UACTUTb M UCMOMb30BaTb TOMbKO Yepe3 72 Yyaca. [Ans
UYACTKM WCMOMb30BaTb HEXHble W MsArkue TKaHu, npu
HeoBXOAUMOCTH Crierka CMOYEHHbIE BOAON UMW YACTALLMUM
CpeACcTBOM, NpeAHas3Ha4YeHHbIM ANs YUCTku mebenu.

-CZ- VAZENY ZAKAZNIKU.

Po Uplném smontovani a ustaveni nabytku z dild ve
vysokém lesku odstrante ochrannou folii. V pfipadé, kdy
jsou béhem montéze takovéto dily vzajemné spojovany,
odstrarite folii ¢aste¢né jen z mist spoji. Odstrariovani folif
dokoncete po Uplném slozeni a ustaveni nabytku.

POZOR !!! Po odstranéni folie Ize dily Cistit a pouzivat
teprve po vyprSeni 72 hodin. K ¢iSténi pouzivejte jemné a
mékké hadfiky, v pfipadé potfeby lehce navihéené vodou
nebo cisticim pfipravkem uréenym k ¢isténi nabytku.

-SK- VAZENY ZAKAZNIK.

Po Uplnom zmontovani a poloZeni nabytku z dielov vo
vysokom lesku odstrarite ochrannu féliu. V pripade, kedy st
v priebehu montaZze takéto diely vzajomne spajané,
odstrarite foliu ¢iastocne len z miest spojov. Odstrariovanie
félii dokongite po Uplnom zloZeni a poloZeni nabytku.
POZOR ! Po odstraneni folie mozno diely d&istit a
pouzivat az po vyprSani 72 hodin. Na Cistenie pouZzivajte
jemné a makké handricky, v pripade potreby [ahko
navlhéené vodou alebo distiacim pripravkom uréenym na
Cistenie nabytku.

-HU - TISZTELT UGYFELUNK.

A magasfényl elemekbdl all6 butor dsszeszerelését és
felallitasat kovetéen el lehet rola tavolitani a védéfoliat.
Abban az esetben, amikor ezen elemek 6sszekapcsolasra
keriilnek az Osszeszerelés soran, a védoféliat csak az
Osszeszerelendd fellletekrdl tavolitsa el. A féliat eltavolitani
csak a butor Osszeszerelését és felallitasat kovetéen
szabad.

FIGYELEM !!! A félia eltavolitasat kdvetéen a butort csak
72 ora elteltével szabad hasznalni és tisztitani. TisztitAshoz
csakis puha és finom ruhéat szabad hasznalni, ezt sziikség
esetén vizzel illetve bator tisztitAsara hasznélatos
tisztitoszerrel meg lehet nedvesiteni.

-BG - YBAXAEMW KINUEHTW.

Korato mebenu OT eneMeHTM C [MaHL ca HambIHO
crnobeHn M HacTeHeHW, OTCTpaHeTe 3alWTHOTO ¢onuo.
KoraTo no BpemMe Ha MOHTaxa Te3W enemMeHTW ca
crnobsBaHy 3aegHo, 3awuTHOTO cbonmo Tpsibea ga G6bae
OTCTPAHEHO CaMO YacTUYHO OT MSACTOTO Ha crobsiBaHe.
[loBbpLueTe NpeMaxBaHETO Ha 3alMTHOTO ONKO, KoraTo
NpUKMoYM crnobsiBAaHETO U HacTaHsIBaHETO Ha MebenuTe.
BHUMAHUE !!! Cnen oTcTpaHsiBaHETO Ha 3aliWUTHOTO
¢onvo, eremMeHTUTe MoraT fa ce MoyucTBaT M nonssat
cnep 72 yaca. 3a NOYMCTBaHe M3MNON3BanNTe HEXHU U MeKn
KbpnK, ako € HeOBXOAUMO, NEKO HaBMaXHEHW C Boga Unm
noyncTBall npenapat, NpeAHasHayeH 3a MoYMCTBaHe Ha
mebenu.

-TR - DEGERLI MUSTERIMiz,

Mobilyanin yiiksek parlakliga sahip parcalardan montaji
yapildiktan ve konumu ayarlandiktan sonra koruyucu filmi
cikarin. Montaj sirasinda pargalarin birbirleriyle birlesilmesi
halinde folyoyu sadece kismi olarak baglanma yerinden
cikarin.

DIKKAT!!! Koruyucu filmi kaldirimis parlak yiizeyler, 72
saat gegtikten sonra temizlenebilir ve kullanilabilir.
Temizlemek igin yumusak ve ince bir bez kullanin,
gerekirse suyla hafifce 1slatin veya mobilya temizligi icin
o6zel bir deterjan kullanin.

-P- ESTIMADO CLIENTE.

Depois de montado o mével e colocado no seu lugar, deve-
se retirar a pelicula de protecdo de todos os elementos em
alto brilho. Caso tais elementos estejam unidos durante a
montagem, a pelicula de protecédo deve ser retirada s6 dos
lugares de conexdo. Terminar a eliminacdo da pelicula,
uma vez o moével estd montado completamente e colocado
no seu lugar.

ATENGAO !l Depois de ser retirada a pelicula de
pretecdo, pode-se limpar e utilizar os elementos s6 depois
de 72 horas. Para a limpeza, utilizar um pano suave e
delicado, humedecido levemente com &gua ou com um
produto de limpeza para moéveis, caso seja necessario.

-SLO - SPOSTOVANI KUPEC.

Potem, ko sestavite in ustrezno namestite pohiStvo iz
elementov visokega sijaja, odstranite zascitno folijo. V
primerih povezovanja elementov tekom montaze folijo le
delno odstranite na mestih povezav. Popolnoma pa
odstranite folijo, ko je pohiStvo sestavljeno in ustrezno
namesceno.

POZOR !!! Po odstranitvi folije je mozno elemente ocistiti in
jih zaceti uporabljati Sele po preteku 72 ur. Za cis€enje
uporabljajte nezne in mehke tkanine, po potrebi rahlo
navlazene z vodo ali Cistilnim sredstvom, namenjenim za
¢is€enje pohistva.

-NL - GEACHTE KLANT.

Nadat het meubel volledig is geassembleerd en opgesteld
met de sterk glanzende onderdelen, dient u de
beschermende folie ervan af te halen. Wanneer dergelijke
onderdelen met elkaar worden verbonden tijdens de
assemblage, dan dient u de folie gedeeltelijk weg te halen
op de verbindingsplaats. Haal de folie volledig weg nadat
het meubel volledig is geassembleerd en opgesteld.
OPGELET!!! Na het weghalen van de folie mogen de
onderdelen pas worden gereinigd en in gebruik genomen
na afloop van 72 uur. Maak bij het schoonmaken gebruik
van zachte stoffen, welke zo nodig mogen worden
bevochtigd met water of een schoonmaakmiddel voor
meubels.

-SRB - POSTOVANI KLIJENTE.

Nakon potpunog montiranja i postavljanja nameStaja
visokog odsjaja iz politiranih elemenata, treba ukloniti
zastitnu foliju. U slucaju, kada takvi elementi su medusobno
spajani u toku montaze, foliju treba delimi¢no ukloniti samo
iz mesta spajanja. Uklanjanje folije dovrSiti nakon potpunog
montiranja i postavljanja namestaja.

NAPOMENA !!! Nakon uklanjanja folije elementi mogu se
Cistiti i koristiti tek nakon isteka 72 satova. Za ciS¢enje

koristiti delikatne i meke tkanine, ukoliko treba, lako
ovlazene vodom ili Eistilnim sredstvom namenjenom za
CiS¢enje namestaja

-RO - STIMATE CLIENT.

Cand mobilierul cu elemente cu grad de stralucire ridicat
este complet asamblat si asezat, indepartati folia
protectoare. In cazul in care aceste elemente sunt
combinate legate intre ele, in timpul asamblarii, folia
protectoare trebuie ndepartata partial numai in locurile de
legatura. Usuwanie folii dokonczy¢ po catkowitym
zmontowaniu i ustawieniu mebla.

ATENTIE ! Dupa indepartarea foliei protectoare pot fi
curatate si utilizate mobilierul respectiv poate fi curatat si
utilizat numai dupa 72 de ore Pentru curatare folositi o
tesatura delicatad si moale, daca este necesar, umezita usor
cu apa sau cu un agent de curdtare concepute pentru
mobilier.

-HR - POSTOVANI

Nakon montaZe i postavljanja elemenata sa visokim sjajem,
treba skinuti zastitnu foliju. U sluaju da su elementi
spojeni, folija se skida djelimiéno, samo sa mjesta spoja.
Uklanjanje folije zavrSiti nakon poptune montaze i
postavljanju namjestaja.

PAZNJA 1! Nakon uklanjanja folije elementi se mogu
Cistiti tek nakon 72 Casa. Za CiS¢enje Kkoristiti njezne i
mekane krpe, po potrebi natoplene vodom ili posebnim
sredstvom za tu najmenu.

-S- BASTE KUND.

Skyddsfolien bér avlagsnas fran element i hogglans nar
mobeln ar fardigmonterad och ratt placerad. Nar sadana
element kopplas samman under hopsattningen, bor
skyddsfolien endast avlagsnas pa& anslutningsstéllena.
Resten av skyddsfolien avlagsnas nar mobeln ar
fardigmonterad och rétt placerad.

OBS!!!  Element i hdgglans kan anvandas och rengdras
forst efter 72 timmar fran skyddsfoliens borttagning. Till
rengdring anvand rena, torra och mjuka trasor som vid
behov kan vara latt fuktade med vatten eller
rengdringsmedel som ar avsett for mobler.

-1- CARISSIMI CLIENTI

Dopo il montaggio e collocazione completa dei mobili con
elementi ad alta lucidita serve eliminare la pellicola
protettiva. Nel caso in cui alcuni elementi sono attaccati tra
di loro durante il montaggio, serve togliere la pellicola
protettiva parzialmente solo nelle parti collegate. La
rimozione della pellicola protettiva sara fatta solo dopo il
montaggio completo e collocazione del mobile.
ATTENZIONE!!! Dopo la rimozione della pellicola protettiva
gli elementi possono essere puliti e usati solo dopo 72 ore.
Per la pulizia usare un panno delicato e morbido e se serve
bagnato leggermente con un po di acqua o detergente per
la pulizia dei mobili.

- UKR - LUAHOBHUM KNIEHTE!

Micna nNoOBHOro MOHTaxy Ta po3MilleHHs MebniB 3
rMAHUEBMX €eNeMEeHTIB Cnif 3HATW 3axucHy nniBky. Y
BMNagKy, KONu Taki enemMeHTn 3’egHaHi nig4yac MOHTaxy Mix
coboto, nniBky cnif 3HATM nUWe 4YacTKoBO, 3 Miclb
3’eAHaHb. 3HIMaHHA nMNiBKA 3aKiHYATKU TMicNs  MOBHOrO
MOHTaXy Ta PO3MiLLeHHs MebniB.

YBATA!!! [Micna 3HiMaHHA nNNiBKM eneMeHTn MOoXHa
YMCTUTU Ta BUKOPUCTOBYBATU NuLLe Yepe3 72 roauHn. Ans
YACTKM BUKOPUCTOBYBATM HiXKHI Ta M'SKi TKaHWHW, npu
HeoOXiAHOCTI 3nerka aMoyeHi y Boai abo muoyomy 3acobi,
npu3Ha4YeHoMy Ansi YNCTKU MebniB.

-LT- GERBIAMAS KLIENTE.

Sumontavus ir pastatytus baldus reikia paSalinti apsauginj
vokelj. Jeigu blizgancios detalés turi bati sumontuoti, reikia
pasalinti vokelj tik montavimo vietose. Likusj vokelj reikia
pasalinti po baldy montavimo.

DEMESIO !!! Blizgangios detalés gali biti valomi po 72
valandy nuo apsauginio vokelio paSalinimo. Valyti minkStu
ir Svaru audiniu, jeigu yra reikalas, galima sudrékinti audinj
vandeniu arba baldy valikliu.

-LV- CIENIJAMAIS PIRCEJS.

Péc pilnigas mébeles salikSsanas un novietoSanas, no
spidigiem elementiem janonem aizsargpléve. Ja $adi
elementi montazas laika tiek savienoti viens ar otru,
aizsargplévi nonemt dalgji tikai no savienojuma vietam.
Lieko plévi nonemt péc pilnigas mébeles salikSanas un
novietoSanas.

UZMANIBU!!!  P&c pléves nonem$anas, elementus var
tirlt un lietot tikai péc 72 stundam. TiriSanai izmantot
vieglus un mikstus audumus, ja nepiecieSams, viegli
samitrinat ar Gdeni vai tiri$anas [dzekli, kas paredzéts

meébelu tirisanai.

-EST - LUGUPEETUD KLIENDID.

Peale taielikku kérglaikega moobli kokkupanemist ja
paigaldust tuleb eemaldada kaitsekile. Kui need elemendid
on kokkupanemise ajal kokku monteeritud, tuleb kile
eemaldada osaliselt ainult Ghendus kohast. Eemaldada kile
peale taielikku moobli kokkupanemist ja paigaldust.
TAHELEPANU!!! Peale kile eemaldamist elementidelt v&ib
puhastada ja kasutada alles peale 72 tundi. Puhastamiseks
kasutada rna ja pehme lappi ja vajadusel kergelt niisutada
vee vBi moobli puhastamiseks mdeldud vahendiga.
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